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Pozn: Liturgickd kniha Caeremoniale episcoporum byla vydina v r. 1984, jeji dotisk pak v roce 2008.
Origindlni latinsky text kapitoly “Mse, pfi niz biskup predsedd, aniz by slavil eucharistii” je zde uveden
spolu s pracovnim prekladem do Cestiny; nejednd se o oficidlni schvdleny text.




Caeremoniale episcoporum, De missa cui episcopus praesidet quin eucharistiam celebret

PARS II, CAPUT III
DE MISSA
CUI EPISCOPUS PRAESIDET
QUIN EUCHARISTIAM CELEBRET

175. Cum, ex Ecclesiae doctrina et
traditione, Episcopi sit Eucharistiae in suis
communitatibus praesidere, maxime decet,
ut quando  Missae interest, ipse
Eucharistiam celebret.

Si vero ob iustam causam Missae intersit
quin tament eam celebret, praestat, nisi alius
Episcopus  sit  celebraturus, ipsum
celebrationi praesidere, saltem liturgiam
verbi celebrando et populum in fine
benedicendo. Quod valet praesertim de iis
celebrationibus eucharisticis in quibus ritus
aliquis sacramentalis vel consecratorius vel
benedictionalis peragendus sit.

His proinde in casibus ea serventur quae
infra describuntur.

176. Episcopus receptus, modo supra n. 79
descripto, in secretario vel alio opportuno
loco induit supra albam: crucem
pectoralem, stolam et pluviale coloris
convenientis et, de more, accipit mitram et
baculum. Ei assistunt duo diaconi, vel
saltem unus, vestibus liturgicis sui ordinis
induti. Diaconis tamen deficientibus,
Episopo assistent presbyteri pluviali induti.

177. In processione ad altare, Episcopus
incedit post celebrantem vel concelebrantes,
comitantibus suis diaconis et ministris.

178. Cum ad altare pervenerint, celebrans
vel concelebrantes faciunt profundam
reverentiam; si tamen Ss.mum
Sacramentum in presbyterio asservatur,
genuflecionem peragunt; deinde altare
ascendunt illudque osculantur et sedem sibi
assignatam petunt.

Episcopus vero, tradito baculo pastorali

ministro et deposita mitra, facit cum
diaconis et ministris profundam
reverentiam  altari, nisi, ut supra,

genuflectendum sit. Deinde altare ascendit
illudque osculatur.

'Srov. S. Congr. Rituum, Instr. de ritibus et insignibus pontificalibus simplicioribus reddendis, Pontificales

ritus, 21. ¢ervna 1968, ¢. 24: AAS. 60 (1968), str. 410.
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CAST II, KAPITOLA III
MSE,
PRI NiZ BISKUP PREDSEDA, ANIZ BY
SLAVIL EUCHARISTII

175. Protoze podle cirkevniho uceni a
tradice pfislusi biskupovi, aby ve svych
spolecenstvich predsedal slaveni
eucharistie, je nanejvys vhodné, aby - je-li
pfi msi pfitomen - eucharistii sam
celebroval.

Pokud je vsak ze spravedlivého diivodu
pritomen pii msi, aniz ji celebruje, slusi se,
nebude-li celebrovat jiny biskup, aby
celebraci predsedal, slavil bohosluzbu slova
a na konci pozehnal lidu.' To plati obzvlast
pfi takovém slaveni eucharistie, pfi némz se
ma udélovat nékterd svatost, nebo se ma
konat zasvéceni ¢i Zehnani.

V takovych piipadech se proto zachové, co
je popsano nize.

176. Po té, co biskup prijde do sakristie, jak
je uvedeno v ¢. 79, oblece na albu pektoral,
Stolu a pluvial dané barvy; obvykle pfijme
také mitru a berlu. Asistuji mu dva jahni
nebo aspon jeden, obleceni do liturgického
odévu svého stavu. Nejsou-li pfitomni jahni,
asistuji biskupovi knéZzi, kteii oblékaji
pluvial.

177. Ve vstupnim privodu koltafi jde
biskup v doprovodu svych jahnt a
pfisluhujicich za celebrantem nebo za
koncelebranty.

178. Kdyz pfijdou k oltafi, celebrant nebo
koncelebranti pozdravi oltaf hlubokou
tklonu; je-li eucharistie uchovavana
v presbytéafi, pokleknou; pfistoupi k oltati,
polibi jej a odeberou se na sva mista.

Biskup odevzda berlu pfisluhujicimu,
odlozi mitru a sjdhny a pfisluhujicimi
pozdravi oltat hlubokou uklonou, pokud se
nema pokleknout, jak je uvedeno vyse. Nato
pristoupi k oltéfi a polibi jej.

pracovni preklad
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Si incensum adhibetur, Episcopus altare
incensat more consueto, et crucem, duobus
diaconis illum comitantibus.

Deinde per breviorem viam ad cathedram
accedit cum suis diaconis, qui stant hinc
inde prope cathedram, ut praesto sint ad
ministerium Episcopi.

179. Ab initio Missae usque ad expletam
liturgiam verbi, ea serventur quae de Missa
stationali Episcopi dicuntur (cfr. Supra nn.
128-144); si tamen ritus aliquis sacrementalis
vel consecratorius aut benedictionalis
celebrandus sit, normae peculiares prae
oculis habeantur quoad symbolum et
orationem universalem.

180. Finita oratione universali vel ritu
sacramentali ~ aut  consecratorio  vel
benedictionali celebrato, Episcopus sedet et
accipit mitram. Tunc diaconus et ministri
altare de more praeparant. Si oblationes a
fidelibus afferuntur, a celebrante Missae vel
ab Episcopo excipiuntur. Deinde celebrans,
facta Episcopo profunda reverentia, ad
altare accedit et liturgiam eucharisticam
incipit secundum Ordinem missae.

181. Si fit incensatio Episcopus thurificatur
post celebrantem. Deposita mitra, surgit ad
incensationem recipiendam, secus post
Orate, fratres; et stat ad cathedram usque ad
epiclesim in Prece eucharistica.

182. Ab epiclesi usque ad ostensionem
calicis completam, Episcopus genuflecit
versus altare in genuflexorio ipsi parato aut
ante cathedram vel alio loco aptiore. Deinde
iterum stat ad cathedram.

183. Post invitationem diaconi: Offerte vobis
pacem, Episcopus pacem dat suis diaconis.

Episcopus, si communicat, ad altare post
celebrantem Corpus et Sanguis Domini
sumit.

184. Dum fidelibus sacra Communio
distribuitur, Episcopus sedere potest usque
ad initium orationis post Communionem,
quam stans ad altare vel ad sedem, profert.
Episcopus populum benedicit, ut infra nn.
1120-1121 describitur. Unus vero e diaconis
assistentibus populum dimittit (cf. supra n.
170).
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Uziva-li se kadidla, biskup obvyklym
zpusobem okouii oltaf a kiiz. Doprovézi ho
pfi tom dva jahni.

Poté jde biskup se svymi jdhny nejkratsi
cestou ke katedfe. Jahni zaujmou mista po
obou stranach pobliz katedry, aby byli
pfipraveni ke sluzbé biskupovi.

179. Od zacatku mse do konce bohosluzby
slova se zachovava, co bylo fe¢eno vyse o
stacionalni msi biskupa (srov. ¢. 128-144).
Pokud se ma udilet né&jakd svatost nebo
konat zasvécovani ¢ Zehnéani, dodrzi se
prislusné normy tykajici se vyznani viry a
pfimluv.

180. Po skonceni pfimluv, udéleni svétosti ¢i
zasvéceni nebo Zzehnani biskup usedne a
pfijme mitru. Jahen a pfisluhujici pfipravi
obvyklym zplisobem oltaf. P¥inaseji-li vérici
dary, pfijima je celebrant mse nebo biskup.
Nato celebrant pozdravi biskupa hlubokou
tuklonou, pfistoupi Kkoltdfi a zacne
bohosluZzbu obéti, jak je pfedepsano v
mesnim fadu.

181. Uziva-li se kadidla, je biskup okoufen
po celebrantovi. Odlozi mitru a k okufovani
povstane; jinak povstane az po vyzvé
Modlete se, brati. Biskup stoji u katedry az
do epikléze v eucharistické modlitbé.

182. Od epikléze do konce ostenze kalicha
biskup, obrdcen koltafi, kle¢i na
pfipraveném klekatku, nebo pred katedrou
nebo na jiném vhodnéjsim misté. Potom se
opét postavi ke katedte.

183. Po vyzvé jahna Pozdravte se navzijem
pozdravenim pokoje da biskup pozdraveni
pokoje svym jahnam.

Pokud biskup pfijima eucharistii, pfijme
Télo a Krev Pané u oltate po celebrantovi.

M

184. Zatimco se pfijiméni rozdili véficim,
mitize biskup sedét az do zacatku modlitby
po pfijimani, kterou pronese vestoje u oltare
nebo u sedadla. Po skonceni modlitby da
biskup pozehnani lidu, jak je popsano nize
v ¢. 1120-1121. Jeden z asistujicich jahnti pak
propusti lid (srov. vyse ¢. 170).
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185. Episcopus et celebrans demum altare
osculo de more venerantur. Facta denique
debita reverentia, omnes, ordine quo
venerunt, recedunt.

186. Si Episcopus modo supra descripto non
praesideat. Missam participet, mozeta et
rocheto indutus, non tamen in cathedra, sed
loco aptiore pro ipso parato.
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185. Poté biskup a celebrant obvyklym
zptisobem polibi oltaf, pozdravi jej tklonou
a vsichni odchazeji vtom potadi, v némz
prisli.

186. Nepiedsedé-li biskup msi zptsobem
popsanym vyse, Gcastni se mse obleceny do
rochety a mozety, ne vsak na katedte, ale na
vhodnéjsim pfipraveném misté.
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